L 196/10 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 3.7.2014

DECYZJA RADY
z dnia 23 czerwca 2014 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ przyjete przez Uni¢ Europejska w ramach Wspélnego
Komitetu ustanowionego Umowg miedzy Europejska Wspélnota Gospodarcza a Republika Islandii
z dnia 22 lipca 1972 r. w odniesieniu do zastgpienia Protokolu 3 do tej umowy dotyczacego defi-
nigji pojecia ,,produkty pochodzjce” oraz metod wspdlpracy administracyjnej nowym protokotem,
ktory w odniesieniu do regul pochodzenia odwoluje si¢ do Regionalnej konwencji w sprawie
paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia

(2014/420/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy
w zwiazku z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Protokét 3 (,protokét 3”) do Umowy miedzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza a Republikg Islandii ()
(;umowa”) dotyczy definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz metod wspdtpracy administracyjnej.

(2)  Regionalna konwencja w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia ()
(-konwencja”) ustanawia przepisy dotyczace pochodzenia towaréw bedacych przedmiotem wymiany handlowej
na mocy odpowiednich uméw zawartych migdzy umawiajacymi si¢ stronami.

(3)  Unia i Islandia podpisaly konwencje¢ odpowiednio w dniu 15 czerwca 2011 r. i 30 czerwca 2011 r.

(4)  Unia i Islandia zlozyly swoje instrumenty przyjecia u depozytariusza konwencji odpowiednio dnia 26 marca
2012 r. i 12 marca 2012 r. W zwigzku z powyzszym, zgodnie z art. 10 ust. 3 konwencji, weszla ona w zycie
zaréwno w odniesieniu do Unii, jak i Islandii, w dniu 1 maja 2012 r.

(5)  Artykut 6 konwencji przewiduje, ze kazda z umawiajacych si¢ stron ma podejaé odpowiednie Srodki w celu
zapewnienia skutecznego stosowania konwencji. W tym celu Wspélny Komitet ustanowiony umowsg powinien
przyja¢ decyzj¢ o zastapieniu protokotu 3 nowym protokotem, ktéry w odniesieniu do regut pochodzenia odwo-
tuje si¢ do konwengji.

(6)  Stanowisko Unii na forum Wspdlnego Komitetu powinno zatem opieraé si¢ na zalaczonym projekcie decyzji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma zostaé przyjete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspdlnego Komitetu ustanowionego
Umowg miedzy Europejska Wspdlnotg Gospodarczg a Republikg Islandii w odniesieniu do zastgpienia protokotu 3 do
tej umowy dotyczacego definicji pojecia ,produktéw pochodzacych” oraz metod wspdlpracy administracyjnej nowym
protokotem, ktéry w odniesieniu do regut pochodzenia odwoluje si¢ do Regionalnej konwencji w sprawie paneuro$ré-
dziemnomorskich preferencyjnych regut pochodzenia, opiera si¢ na zalaczonym do niniejszej decyzji projekcie decyzji
Wsp6lnego Komitetu.

Przedstawiciele Unii we Wspdlnym Komitecie moga bez kolejnej decyzji Rady uzgodni¢ niewielkie zmiany w projekcie
decyzji.

Artykut 2
Decyzja Wspdlnego Komitetu zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

() Dz.U.L301z31.12.1972,s.2.
() Dz.U.L54226.2.2013,s. 4.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 23 czerwca 2014 r.

W imieniu Rady
C. ASHTON
Przewodniczgcy
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PROJEKT
DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU UE-ISLANDIA nr [-.]
z dnia [...] 1.

w sprawie zmiany Protokotu 3 do Umowy miedzy Europejska Wspolnotg Gospodarcza a Republika
Islandii dotyczacego definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz metod wspolpracy
administracyjnej

WSPOLNY KOMITET,

uwzgledniajgc Umowe miedzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza a Republika Islandii podpisang w Brukseli dnia
22 lipca 1972 1. () (,umowa”), w szczegblnosci jej art. 11,

uwzgledniajac Protokdt nr 3 do umowy dotyczacy definicji pojecia ,,produkty pochodzace” oraz metod wspélpracy admi-
nistracyjnej (,protokét 37),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykul 11 umowy odwoluje si¢ do protokotu 3, ktéry ustanawia reguly pochodzenia i przewiduje kumulacje
pochodzenia pomigdzy UE, Islandia, Szwajcarig (w tym réwniez Liechtensteinem), Norwegia, Turcja, Wyspami
Owczymi i uczestnikami procesu barcelonskiego ().

(2)  Artykut 39 protokotu 3 stanowi, ze Wspdlny Komitet, o ktérym mowa w art. 30 umowy, moze podjaé decyzje
o wprowadzeniu zmian do postanowief tego protokotu.

(3)  Regionalna konwencja w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia (%)
(-konwencja”) ma na celu zastapienie protokoléw dotyczacych regul pochodzenia obowigzujacych obecnie
w panstwach strefy paneuro$rédziemnomorskiej jednym aktem prawnym.

(4)  UEiIslandia podpisaly konwencje odpowiednio w dniu 15 czerwca 2011 r. i 30 czerwca 2011 r.

(5)  UE i Islandia zlozyly swoje instrumenty przyjecia u depozytariusza konwencji odpowiednio dnia 26 marca
2012 r. i 12 marca 2012 r. W zwigzku z powyzszym, zgodnie z art. 10 ust. 3 konwencji, weszla ona w zycie
zaréwno w odniesieniu do UE, jak i Islandii, w dniu 1 maja 2012 r.

(6)  Konwencja wlaczyla uczestnikéw procesu stabilizacji i stowarzyszenia do paneuro$rédziemnomorskiego systemu
kumulacji pochodzenia.

(7) W przypadku gdy przejicie do konwencji nie odbywa si¢ jednocze$nie w odniesieniu do wszystkich umawiajg-
cych sig stron w ramach obszaru kumulacji, nie powinno to prowadzi¢ do mniej korzystnej sytuacji niz wczesniej
w ramach protokotu.

(8)  Protokdt 3 do umowy powinien zatem zosta¢ zmieniony w celu wprowadzenia odniesienia do konwencji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Protokét 3 do umowy, dotyczacy definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz metod wspdlpracy administracyjne;j,
zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji.

() Dz.U.L 3017 31.12.1972,s. 2.
(*) Algieria, Egipt, Izrael, Jordania, Liban, Maroko, Palestyna, Syria i Tunezja.
() DzU.L 547 26.2.2013, s. 4.
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Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 wrzesnia 2014 r.

Sporzadzono w

W imieniu Wspdlnego Komitetu

Przewodniczgey
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ZAELACZNIK

Protokoét 3

dotyczacy definicji pojecia ,,produkty pochodzjce” oraz metod wspélpracy administracyjnej

Artykut 1
Obowiazujace reguly pochodzenia

Do celéw wykonania niniejszej umowy stosuje si¢ dodatek I i odpowiednie postanowienia dodatku II do Regionalnej
konwencji w sprawie paneuro§roédziemnomorskich preferencyjnych regut pochodzenia (') (,konwencja”).

Wszystkie odniesienia do ,odpowiedniej umowy” zawarte w dodatku I i w odpowiednich postanowieniach dodatku II do
Regionalnej konwencji w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia interpretowane sa
jako odniesienia do niniejszej umowy.

Artykut 2

Rozstrzyganie sporéw

Spory zaistniale w zwiazku z procedurami weryfikacji okreSlonymi w art. 32 dodatku I do konwencji, ktérych nie
mozna rozstrzygna¢ pomiedzy organami celnymi wnioskujacymi o przeprowadzenie weryfikacji a organami celnymi
odpowiedzialnymi za przeprowadzenie weryfikacji, przekazuje si¢ Wspdlnemu Komitetowi.

We wszystkich przypadkach rozstrzyganie sporéw pomigdzy importerem a organami celnymi kraju przywozu podlega
prawodawstwu tego kraju.

Artykut 3
Zmiany w protokole

Wspdlny Komitet moze zdecydowac o wprowadzeniu zmian do niniejszego protokotu.

Artykut 4
Wystgpienie z konwencji

1. Jezeli UE lub Islandia zawiadomi na piSmie depozytariusza konwencji o zamiarze wystgpienia z konwencji zgodnie
z j¢j art. 9, UE i Islandia niezwlocznie rozpoczng negocjacje w sprawie regul pochodzenia w celu wdrozenia niniejszej

umowy.

2. Do czasu wejscia w zycie takich nowo wynegocjowanych regul pochodzenia do niniejszej umowy nadal majg
zastosowanie reguly pochodzenia zawarte w dodatku I oraz, w stosownych przypadkach, w odpowiednich postanowie-
niach dodatku IT do konwencji, majace zastosowanie w momencie wystapienia. Jednakze poczawszy od momentu wysta-
pienia, reguly pochodzenia zawarte w dodatku I oraz, w stosownych przypadkach, odpowiednich postanowieniach
dodatku II do konwencji nalezy interpretowa¢ w taki sposéb, aby umozliwi¢ dwustronng kumulacje wylacznie miedzy
UE a Islandia.

Artykut 5
Postanowienia przej$ciowe — kumulacja

1. Bez uszczerbku dla art. 3 dodatku I do konwencji przepisy dotyczace kumulacji, o ktérych mowa w art. 3 i 4
protokotu 3 do niniejszej umowy, zmienionego decyzja nr 2/2005 Wspdlnego Komitetu UE-Islandia z dnia 22 grudnia
2005 r. (3, nadal maja zastosowanie mi¢dzy UE a Islandia do czasu wejscia w zycie konwencji w odniesieniu do wszyst-
kich Umawiajacych si¢ Stron, wymienionych w art. 3 i 4 protokotu 3 do niniejszej umowy.

2. Bez uszczerbku dla art. 16 ust. 5 i art. 21 ust. 3 dodatku I do konwencji, w przypadku gdy kumulacja obejmuje
tylko pafistwa EFTA, Wyspy Owcze, UE, Turcje i uczestnikéw procesu stabilizacji i stowarzyszenia, dowodem pocho-
dzenia moze by¢ $wiadectwo przewozowe EUR.1 lub deklaracja pochodzenia.

(') Dz.U.L54726.2.2013, s. 4.
() Dz.U.L 1312 18.5.2006,s. 2.
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